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Сирийский диалект. Функциональный курс.


Упражнения.

Часть А: Месторасположение в Дамаске.

1. Напишите каждое слово под соответствующей ему картинкой.

	maţaar
	аэропорт
	مطار

	maşraf
	банк
	مصرف

	maţ€am
	ресторан
	مطعم

	makhfar
	милиция
	ﻤﺨﻔﺮ

	matħaf
	музей
	متحف

	mawqef baaş
	автобусная остановка
	موقف باص

	suuq
	рынок
	سوق

	féndoq
	отель
	فندق

	bariid
	почта
	بريد

	jaameé€
	мечеть
	جامع

	jaameé€a
	университет
	ﺠﺎﻤﻌﺔ

	safaara
	посольство
	ﺴﻔﺎﺮﺓ

	siinama
	кинотеатр
	ﺴﻳﻨﻤﺎ

	kniise
	церковь
	ﻜﻨﻳﺴﺔ

	qahwe
	кофейня
	ﻘﻬﻭﺓ

	madrase
	школа
	ﻤﺩﺮﺴﺔ

	maktabe
	библиотека
	ﻤﻜﺘﺒﺔ

	méstashfe
	больница
	ﻤﺴﺘﺸﻔﻰ

	kaaziiyye
	автозаправка
	ﻜﺎﺰﻴﻴﺔ

	mħaţţet él-qitaar
	ж/д вокзал
	ﻤﺤﻄّﺔ ﺃﻠﻘﻄﺎﺮ


Пример.
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makhfar    ﻤﺨﻔﺮ
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Определенный артикль.  Все имена существительные в арабском языке делятся на имена мужского и женского рода, также все существительные могут быть «определенными» и «неопределенными». Артикль  él -ﺃﻞ присоединяясь к началу существительного, делает его определенным. Хотя существует большая группа имен, которые, не имея артикля él -ﺃﻞ в своем начале, все же являются определенными. В эту группу входят все имена собственные (названия стран, имена людей), личные местоимения. Но все же наиболее очевидным показателем определенности имени остается él -ﺃﻞ. Например:
	féndoq
	(этот)отель
	ﺃﻠﻔﻨﺪﻖ


Запомните! Если слово начинается с «солнечной буквы» звук [l] исчезает, а солнечная буква удваивается.
él -ﺃﻞ  обычно используется в предложениях, когда речь ведется о предметах в общем или об абстрактных понятиях. Так в предложении “Государство имеет границы” мы должны слово государство употребить с артиклем, хотя нам и неизвестно какое именно.
Неопределенный артикль. В арабском языке отсутствует выражаемый на письме какой-либо неопределенный артикль (например как в английском  -a- или -an-). Имя считается неопределенным если él -ﺃﻞ отсутствует.

	féndoq
	(какой-то) отель
	فندق


Указательные местоимения “этот” и  “тот”. Как мы уже говорили ранее, в арабском языке все слова имеют форму мужского и женского рода, даже указательные местоимения делятся на рода.

	haad(a)
	это, этот (м.р.)
	هدا

	hayy
	эта (ж.р.)
	هي

	hadool
	эти
	هدوﻞ

	hadaak
	тот (м.р.)
	هداك

	hadiik
	та (ж.р.)
	هديك

	hadoliik
	те
	هدوليك


Запомните! Хотя –алиф- и не пишется между h- ﮬ и  - d –د слово произносится с длинным звуком [aa]. Посмотрите, как эти местоимения могут быть использованы в  простых предложениях.   
	shu haada?
	что это (м.р.)?
	شوهدا؟

	shu hay?
	что это (ж.р.)?
	شو هي؟

	miin hadaa?
	кто этот (мужчина)?
	مين هد؟ا

	miin hayy?
	кто эта (женщина)?
	مين؟  هي


♫ 2. Прослушайте и проверьте, правильно ли вы написали слова под каждой картинкой в прошлом упражнении. 
A: shu hadaa?B: hadda___________.                       
شوهدا؟هدا________.                            : أ                                                                
A: w shu hay?B: hay_____________ .                                  .   __________   ؟هي وشوهي  : ب                                                                                                  
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Названия улиц, площадей и районов в Дамаске. В Дамаске всего лишь несколько улиц, названия которых всем известны и общеупотребляемы. Чаще всего в качестве ориентира используются названия площадей, районов.

	shaare€a
	улица
	شارع

	saaħa
	площадь
	ﺴﺎﺤﺔ

	manţiqa
	район
	ﻤﻨﻄﻘﺔ


Запомните! Что когда вы добавляете слово к слову    ﺴﺎﺤﺔ  и ﻤﻨﻄﻘﺔ последняя та-марбута  ﺔ   читается как “et”.
